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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯২৩ [আজািতক নাারঃ ৭৪২৭, ৭৪২৮]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১২৪. মহান আার বাণীঃ তখন তাঁর আরশ পািনর ওপর িছল। িতিন আরেশ আযীেমর িতপালক।

আবুল আলীয়া (রহঃ) বেলন, اءمالس َلى اتَواس এর মমাথ হে আসমানেক উীন কেরেছন। ناهوفَس এর মমাথ

হে, িতিন আসমানরািজেক সৃি কেরেছন। মুজািহদ (র) বেলেছন, ِشرالْع َلى عتَواس এর মমাথ হল, আরেশর

উপর অিধিত হেলন। আবদুা ইবন আাস (রাঃ) বেলেছন, جِيدم অথ সানিত, وددالو অথ িয়। বলা হেয়

থােক, ٌجِيديدٌ ممح মূলত শংসনীয় ও পিব। বত এিট ٍاجِدم থেক يلفَع এর ওযেন এেসেছ। আর ودمحم
(শংসনীয়) এেসেছ حمد থেক

َلى اتَواس} :ةيالو الْعبا قَال {يمظشِ الْعرالْع بر وهو} ،{اءالْم َلع شُهرانَ عكو} :ابب

ناب قَالشِ. ورالْع َلع لاع {ىتَواس} :ٌداهجم قَالو .نخَلَقَه {ناهوفَس} ،تَفَعار {اءمالس

ودمحاجِدٍ، مم نم يلفَع نَّهاجِيدٌ كيدٌ ممح قَالي .بِيبالْح وددالْوو ،رِيمْجِيدُ الاسٍ الْمبع

من حميدٍ

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن يوسف، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن عمرِو بن يحي، عن ابِيه، عن ابِ سعيدٍ

ه عليه وسلم ‏"‏ النَّاسال صل ِالنَّب ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع ،ِالْخُدْرِي

يصعقُونَ يوم الْقيامة فَاذَا انَا بِموس آخذٌ بِقَائمة من قَوائم الْعرشِ ‏"‏‏.‏ وقَال الْماجِشُونُ

عن عبدِ اله بن الْفَضل، عن ابِ سلَمةَ، عن ابِ هريرةَ، عن النَّبِ صل اله عليه

وسلم قَال ‏"‏ فَاكونُ اول من بعث فَاذَا موس آخذٌ بِالْعرشِ ‏"‏‏.‏

ِبا نع ،حالص ِبا ندِينَارٍ، ع نب هدُ البع دَّثَنانُ، حملَيدَّثَنَا سخْلَدٍ حم ندُ بخَال قَالو

هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ من تَصدَّق بِعدْلِ تَمرة من كسبٍ

طَيِبٍ، ولا يصعدُ الَ اله الا الطَّيِب، فَانَّ اله يتَقَبلُها بِيمينه، ثُم يربِيها لصاحبِه كما

ندِينَارٍ ع نب هدِ البع نع قَاءرو اهور‏"‏‏.‏ و لبالْج ثْلونَ مَت َّتح ،هفَلُو مدُكحا ِبري

لاا هال َلدُ اعصي لاه عليه وسلم ‏"‏ وال صل ِالنَّب نةَ عريره ِبا نارٍ عسي نيدِ بعس

الطَّيِب ‏"‏‏.‏
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বাংলা

৬৯২৩। মুহাদ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) সুে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক

বিণত। িতিন বেলেছনঃ িকয়ামেতর িদন সব মানুষ বশ হেয় পড়েব। (যখন আমার শ িফের আসেব) তখন

আিম মূসা (আলাইিহস সালাম) ক আরেশর একিট পায়া ধের দায়মান দখেত পাব। বণনাকারী মািজন

আবদুাহ ইবনু ফাজল ও আবূ সালামার মাধেম আবূ রায়রা (রাঃ) সুে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

থেক বণনা কেরেছন। িতিন বেলেছন, আিম সবচাইেত আেগ পুনিত হব। তখন মূসা (আলাইিহস সালাম) ক

দখব, িতিন আরশ ধের আেছন।

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "The people will fall unconscious on the Day of
Resurrection, then suddenly I will see Moses holding one of the pillars of the
Throne." Abu Huraira said: The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I will be the first person to
be resurrected and will see Moses holding the Throne."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7666

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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